AKT SZTOKHOLMSKI

zmieniajacy Konwencjg paryska o ochronie wlasnosci przemystowej z dnia 20 marca 1883 r.
zmieniong w Brukseli dnia 14 grudnia 1900 r., w Waszyngtonie dnia 2 czerwca 1911 r., w Hadze
dnia 6 listopada 1925 r., w Londynie dnia 2 czerwca 1934 r., w Lizbonie dnia 31 pazdziernika
1958 1.,

sporzadzony w Sztokholmie dnia 14 lipca 1967 r.

W imieniu Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej
RADA PANSTWA
POLSKIEJ RZECZYPOSPOLITEJ LUDOWEJ
podaje do powszechnej wiadomoSci:
W dniu 14 lipca 1967 r. zostat sporzadzony w Sztokholmie Akt sztokholmski zmieniajacy
Konwencje¢ paryska o ochronie wtasnosci przemystowej z dnia 20 marca 1883 roku, zmieniona
w Brukseli dnia 14 grudnia 1900 roku, w Waszyngtonie dnia 2 czerwca 1911 roku, w Hadze dnia
6 listopada 1925 roku, w Londynie dnia 2 czerwca 1934 roku i w Lizbonie dnia 31 pazdziernika
1958 roku.
Po zaznajomieniu sie z powyzszym Aktem sztokholmskim Rada Panstwa uznata go i uznaje za
stuszny z zastrzezeniem, ze Polska Rzeczpospolita Ludowa nie uwaza sie za zwiqzang
postanowieniami artykutu 28 ustep 1 tego Aktu, oswiadcza, Ze wymieniony Akt sztokholmski jest
przyjety, ratyfikowany i potwierdzony, oraz przyrzeka, ze bedzie niezmiennie zachowywany.
Na dowdd czego wydany zostat Akt niniejszy, opatrzony pieczgcia Polskiej Rzeczypospolitej
Ludowe;.
Dano w Warszawie, dnia 5 grudnia 1974 r.
L.S.
Przewodniczacy Rady Panstwa: H. Jabtonski
Minister Spraw Zagranicznych: S. Olszowski

KONWENCJA PARYSKA
O OCHRONIE WEASNOSCI PRZEMYSLOWEJ
z dnia 20 marca 1883 roku
zmieniona w Brukseli dnia 14 grudnia 1900 r.,
w Waszyngtonie dnia 2 czerwca 1911 r.,
w Hadze dnia 6 listopada 1925 r.,
w Londynie dnia 2 czerwca 1934 r.,
w Lizbonie dnia 31 pazdziernika 1958 r.
i w Sztokholmie dnia 14 lipca 1967 r.

Artykut 1.
1. Panstwa, w ktorych stosuje si¢ niniejsza Konwencje, tworza Zwiazek Ochrony Wtasnos$ci
Przemystowe;.
2. Przedmiotem ochrony wilasno$ci przemystowej sa patenty na wynalazki, wzory uzytkowe,
wzory przemystowe, znaki towarowe, znaki ustugowe, nazwa handlowa 1 oznaczenia
pochodzenia lub nazwy pochodzenia, jak rdwniez zwalczanie nieuczciwej konkurencji.
3. ,, Wilasnos¢ przemystowa” rozumiana jest w najszerszym znaczeniu 1 stosuje si¢ nie tylko do
przemystu i handlu w $cistym znaczeniu, ale rowniez do przemystéw rolnych 1 wydobywczych
oraz do wszystkich produktow wytworzonych lub naturalnych, jak na przyktad: win, nasion, lisci
tytoniu, owocow, zwierzat, mineraléw, wod mineralnych, piwa, kwiatéw, maki.
4. Do patentoéw na wynalazki zalicza si¢ rowniez rozne rodzaje patentow przemystowych
uznanych przez ustawodawstwo Panstw bedacych cztonkami Zwiazku, jak patenty wprowadcze,
patenty na ulepszenia, patenty 1 $wiadectwa dodatkowe itd.



Artykut 2.
1. Osobom fizycznym i prawnym ktoregokolwiek Panstwa bgdacego cztonkiem Zwiazku beda
przystugiwaty we wszystkich innych Panstwach bgdacych cztonkami Zwiazku - w sprawach
ochrony wtasnosci przemystowej - korzysci, jakie odnos$ne ustawy zapewniaja obecnie lub
zapewnia w przysztosci osobom fizycznym i prawnym z tych Panstw, nie naruszajac praw
specjalnie przewidzianych w niniejszej Konwencji. Zgodnie z tym bgda one mialy t¢ sama
ochrong oraz te same $rodki prawne przeciw wszelkiemu naruszeniu ich praw, z zastrzezeniem
dopetnienia warunkéw i formalno$ci wymaganych od oséb fizycznych i prawnych danego
Panstwa.
2. Jednakze, w celu uzyskania jakiegokolwiek prawa wlasnosci przemystowej, nie moze by¢
wymagany od 0sob fizycznych i prawnych Panstw bedacych cztonkami Zwiazku jakikolwiek
warunek zamieszkania lub posiadania przedsigbiorstwa w Panstwie, w ktorym wnosi sig o
udzielenie ochrony.
3. WyrazZnie zastrzega si¢ stosowanie postanowien ustawodawstwa kazdego z Panstw bedacych
cztonkami Zwiazku, dotyczacych postgpowania sadowego 1 administracyjnego oraz wlasciwosci,
jak rowniez wyboru adresu dla korespondencji lub ustanowienia petnomocnika, o ile bytoby to
wymagane przez ustawy o wlasnosci przemystowe;.

Artykut 3.
Z osobami fizycznymi i prawnymi Panstw bedacych cztonkami Zwiazku sa zrownane osoby
fizyczne i1 prawne Panstw nie bedacych cztonkami Zwiazku, ktore maja miejsce stalego
zamieszkania lub rzeczywiste 1 powazne przedsi¢gbiorstwa przemystowe lub handlowe na
terytorium jednego z Panstw bgdacych cztonkami Zwiazku.

Artykut 4.
A.
1. Kazdy, kto dokonat prawidlowego zgloszenia o udzielenie patentu na wynalazek, zgloszenia
wzoru uzytkowego, wzoru przemystowego lub znaku towarowego w jednym z Panstw bedacych
cztonkami Zwiazku, albo jego nastgpca prawny, bgdzie korzystal w celu dokonania zgtoszenia w
innych Panstwach z prawach pierwszenstwa w terminach nizej okreslonych.
2. Uznaje sig, ze kazde zgloszenie, ktdre zgodnie z ustawodawstwem wewngtrznym kazdego
Panstwa bgdacego cztonkiem Zwiazku albo stosownie do uméw dwustronnych lub
wielostronnych zawartych migdzy Panstwami bgdacymi cztonkami Zwigzku ma moc
prawidtowego zgloszenia krajowego, powoduje powstanie prawa pierwszenstwa.
3. Przez prawidtowe zgloszenie krajowe nalezy rozumie¢ kazde zgloszenie, ktore jest
wystarczajace dla ustalenia daty jego dokonania w danym Panstwie, niezaleznie od dalszego losu
tego zgloszenia.
B. Wskutek tego zgloszenie dokonane p6zniej w jednym z innych Panstw bedacych cztonkami
Zwiazku przed uptywem tych terminéw nie bgdzie mogto by¢ uniewaznione przez fakty
zaistniate w miedzyczasie, a w szczegdlnosci przez inne zgloszenie, przez opublikowanie
wynalazku lub wykonywanie go, przez wystawienie na sprzedaz egzemplarzy wzoru
przemystowego, przez uzywanie znaku; fakty te nie beda mogly powodowac powstania
jakiegokolwiek prawa osob trzecich ani jakiegokolwiek posiadania osobistego. Prawa nabyte
przez osoby trzecie przed dniem dokonania pierwszego zgtoszenia, stanowiacego podstawe
prawa pierwszenstwa, pozostaja w mocy stosownie do ustawodawstwa wewngtrznego kazdego
Panstwa bgdacego cztonkiem Zwiazku.
C.
1. Wspomniane wyzej terminy pierwszenstwa beda nastepujace: dwanascie miesiecy dla
patentow na wynalazki i wzorow uzytkowych oraz sze$¢ miesigcy dla wzoréw przemystowych i
znakoéw towarowych.



2. Bieg tych termindw rozpoczyna si¢ od daty dokonania pierwszego zgtoszenia; dnia dokonania
zgloszenia nie wlicza si¢ do terminu.

3. Jezeli ostatni dzien terminu przypada na dzien ustawowo wolny od pracy albo na dzien, w
ktérym biuro nie jest otwarte dla przyjmowania zgtoszen w Panstwie, w ktorym wnosi si¢ o
udzielenie ochrony, termin bedzie przedtuzony do najblizszego pierwszego dnia powszedniego.
4. Za pierwsze zgloszenie, ktorego data dokonania bedzie poczatkiem terminu pierwszenstwa,
powinno by¢ uznane pdzniejsze zgloszenie majace ten sam przedmiot co pierwsze zgloszenie
wczesniejsze w rozumieniu powyzszego ustepu 2, dokonane w tym samym Panstwie bedacym
cztonkiem Zwiazku, pod warunkiem, ze to zgtoszenie wczesniejsze zostato - w dacie dokonania
zgloszenia pdzniejszego - cofnigte, zaniechane lub odrzucone, bez udostgpnienia do publicznego
wgladu, 1 nie pozostawito po sobie zadnych praw oraz pod warunkiem, ze nie stanowito ono
jeszcze podstawy do zastrzezenia prawa pierwszenstwa. Zgloszenie wczesniejsze nie bedzie
wigc mogto stanowi¢ podstawy do zastrzezenia prawa pierwszenstwa.

D.

1. Ktokolwiek bedzie chciat korzystac¢ z pierwszenstwa ze zgloszenia wczesniejszego, bedzie
obowiazany zlozy¢ oswiadczenie wskazujace datg i Panstwo dokonania tego zgloszenia. Kazde
Panstwo ustali termin, w ktorym najpdzniej o§wiadczenie to powinno by¢ ztozone.

2. Dane te beda zamieszczane w publikacjach, wydawanych przez wtasciwy organ administracji,
w szczegblnosci w dokumentach patentowych i odnoszacych sig do nich opisach.

3. Panstwa bedace cztonkami Zwiazku beda mogly wymagac od sktadajacego oswiadczenie o
pierwszenstwie przedlozenia kopii zgtoszenia (opis, rysunki itp.) dokonanego wcze$niej. Nie
bedzie wymagana jakakolwiek legalizacja kopii zgloszenia, poswiadczonej za zgodnos$¢ przez
organ administracji, ktory otrzymat to zgloszenie; kopia taka bgdzie mogla by¢ zlozona bez optat
w kazdym czasie w ciagu trzech miesiecy od daty dokonania zgloszenia pozniejszego. Bedzie
mozna wymagac¢ dolaczenia do niej po§wiadczenia przez ten organ administracji daty dokonania
zgloszenia oraz thumaczenia.

4. W chwili dokonania zgloszenia nie bgdzie si¢ wymaga¢ innych formalnosci dla o§wiadczenia
o pierwszenstwie. Kazde Panstwo bedace cztonkiem Zwiazku okresli skutki niedopetnienia
formalnosci przewidzianych niniejszym artykutem, z tym ze skutki te nie moga wykracza¢ poza
utratg prawa pierwszenstwa.

5. W pdzniejszym terminie bgda mogly by¢ wymagane inne dowody.

Kto bedzie chcial korzysta¢ z pierwszenstwa ze zgloszenia wezesniejszego, bedzie obowigzany
poda¢ numer tego zgloszenia; numer ten bedzie opublikowany na warunkach przewidzianych w
ustepie 2.

E.

1. Jezeli wzor przemystowy zostanie zgltoszony w ktorymkolwiek Panstwie bgdacym cztonkiem
Zwiazku, z prawem pierwszenstwa opartym na zgloszeniu wzoru uzytkowego, termin
pierwszenstwa bedzie ten sam jak ustalony dla wzorow przemystowych.

2. Poza tym mozna zglosi¢ w ktérymkolwiek Panstwie bedacym czlonkiem Zwiazku wzor
uzytkowy z prawem pierwszenstwa opartym na zgloszeniu o udzielenie patentu i odwrotnie.

F. Zadne Panstwo bedace cztonkiem Zwiazku nie bedzie mogto odméwié pierwszenstwa lub
odrzuci¢ zgloszenia o udzielenie patentu z tego powodu, ze zglaszajacy zastrzega pierwszenstwa
ztozone, pochodzace nawet z roznych Panstw bedacych cztonkami Zwiazku albo z tego powodu,
ze zgloszenie zastrzegajace jedno lub wigcej pierwszenstw zawiera jeden lub wigcej elementow,
ktore nie byly zawarte w zgtoszeniu lub w zgloszeniach, na podstawie ktorych pierwszenstwo
jest zastrzegane, pod warunkiem, ze w obu wypadkach istnieje jednolitos¢ wynalazku w
rozumieniu ustawodawstwa tego Panstwa.

O ile chodzi o elementy nie zawarte w zgloszeniu lub w zgloszeniach, na podstawie ktorych
pierwszenstwo jest zastrzegane, to dokonanie zgloszenia pdzniejszego powoduje powstanie
prawa pierwszenstwa na zwyktych warunkach.

G.



1. Jezeli badanie wykaze, ze zgloszenie o udzielenie patentu jest ztozone, zgtaszajacy bedzie
moégt podzieli¢ zgloszenie na pewna liczbg zgloszen oddzielnych, zachowujac jako datg kazdego
z tych zgloszen datg zgloszenia pierwszego i gdy sa ku temu warunki, mozliwo$¢ korzystania z
prawa pierwszenstwa.

2. Zgtaszajacy bedzie mogl rowniez z wlasnej inicjatywy podzieli¢ zgloszenie o udzielenie
patentu, zachowujac jako datg kazdego z tych zgloszen datg zgloszenia pierwszego 1 gdy sa ku
temu warunki, mozliwo$¢ korzystania z prawa pierwszenstwa. Kazde Panstwo bedace cztonkiem
Zwiazku bedzie mogto ustali¢ warunki, na jakich podzial ten bedzie dozwolony.

H. Nie mozna odméwié pierwszenstwa z tego powodu, ze pewne elementy wynalazku, dla
ktorych zastrzega si¢ pierwszenstwo, nie sa zawarte w zastrzezeniach przedstawionych w
zgloszeniu dokonanym w Panstwie pochodzenia, o ile catos¢ dokumentow zgloszenia ujawnia w
sposOb wyrazny wspomniane elementy.

L.

1. Zgloszenia o wydanie §wiadectw autorskich na wynalazki, dokonane w Panstwie, w ktorym
zglaszajacy maja prawo ubiega¢ si¢ wedtug swego wyboru badz o patent, badz o §wiadectwo
autorskie na wynalazek, powoduja powstanie prawa pierwszenstwa, ustanowionego w
niniejszym artykule, na tych samych warunkach i z tymi samymi skutkami, co zgtoszenia o
udzielenie patentdéw na wynalazki.

2. W Panstwie, w ktorym zgtaszajacy maja prawo ubiegac si¢ wedlug swego wyboru badz o
patent, badz o §wiadectwo autorskie na wynalazek, ubiegajacy si¢ o §wiadectwo autorskie na
wynalazek bedzie korzystat - zgodnie z postanowieniami niniejszego artykutu stosowanymi do
zgloszen o udzielenie patentow - z prawa pierwszenstwa opartego na zgtoszeniu o udzielenie
patentu na wynalazek, na zgloszeniu wzoru uzytkowego lub na zgloszeniu o wydanie
swiadectwa autorskiego na wynalazek.

Artykut 4 bis.
1. Patenty, o ktérych udzielenie wnosity w réznych Panstwach bgdacych cztonkami Zwiazku
osoby fizyczne lub prawne Panstw bedacych cztonkami Zwiazku, b¢da niezalezne od patentow
uzyskanych na ten sam wynalazek w innych Panstwach nalezacych lub nienalezacych do
Zwiazku.
2. Postanowienie to nalezy rozumie¢ bez jakiegokolwiek ograniczenia, w szczeg6lnosci tak, ze
patenty, o ktérych udzielenie wniesiono w terminie pierwszenstwa, sa niezalezne zard6wno co do
przyczyn niewaznosci i wygasnigcia, jak i co do zwyktego czasu trwania.
3. Postanowienie to stosuje si¢ do wszystkich patentow istniejacych w chwili jego wejscia w
zycie.
4. W razie przystapienia nowych Panstw to samo postanowienie bgdzie stosowane do patentow
istniejacych po obu stronach w chwili przystapienia.
5. Patenty uzyskane na podstawie pierwszenstwa bgda obowiazywaty w réznych Panstwach
bedacych cztonkami Zwiazku w czasie rownym temu, w jakim obowiazywatyby, gdyby o nie
wnoszono lub gdyby byty udzielone bez korzystania z pierwszenstwa.

Artykut 4 ter.
Wynalazcy przystuguje prawo do tego, aby byl on wymieniony w patencie, jako wynalazca.

Artykut 4 quater.
Nie bedzie mozna odmowic udzielenia patentu, a patent nie bedzie mégt by¢ uniewazniony z
tego powodu, ze sprzedaz produktu opatentowanego lub otrzymanego sposobem opatentowanym
podlega zakazom lub ograniczeniom wynikajacym z ustawodawstwa wewngtrznego.

Artykut 5.
A.



1. Wprowadzenie przez uprawnionego z patentu do Panstwa, w ktérym patent zostat udzielony,
przedmiotow wytworzonych w ktorymkolwiek z Panstw bedacych cztonkami Zwiazku, nie
spowoduje wygasnigcia patentu.

2. Kazde Panstwo bgdace cztonkiem Zwiazku moze przewidzie¢ w ustawodawstwie
wewnetrznym udzielanie licencji przymusowych, aby zapobiec naduzyciom, jakie moglyby
wynikna¢ z wykonywania prawa wylacznego, przyznanego przez udzielenie patentu, na przyktad
na skutek zaniechania stosowania.

3. Wygasnigcie patentu bedzie mozna przewidzie¢ tylko w wypadku, gdyby udzielenie licencji
przymusowych nie wystarczyto dla zapobiezenia tym naduzyciom. Nie bgdzie mozna wszczaé
zadnego postgpowania o wygasnigcie lub cofnigcie patentu przed uptywem dwoch lat od
udzielenia pierwszej licencji przymusowe;.

4. Nie bedzie mozna wnosi¢ o udzielenie licencji przymusowej z powodu zaniechania lub
niewystarczajacego stosowania przed uptywem terminu czterech lat od dokonania zgtoszenia o
udzielenie patentu lub trzech lat od udzielenia patentu, przy czym nalezy stosowaé termin, ktory
uplywa najpo6zniej; odmowi sig udzielenia licencji przymusowej, jezeli uprawniony z patentu
usprawiedliwi swa bezczynno$¢ stusznymi przyczynami. Taka licencja przymusowa bedzie
niewylaczna i bedzie mozna ja przenies¢ - nawet w formie udzielenia sublicencji, tylko z czgscia
przedsigbiorstwa lub zaktadu handlowego stosujaca t¢ licencjg.

5. Z zastrzezeniem niezbednych zmian, postanowienia poprzedzajace beda stosowane do
wzoréw uzytkowych.

B. Ochrona wzoréw przemystowych nie moze w jakikolwiek sposéb wygasna¢ badz z powodu
zaniechania stosowania, badz zawodu wprowadzenia przedmiotoéw takich samych jak
przedmioty chronione.

C.

1. Jezeli w danym Panstwie bedacym cztonkiem Zwiazku uzywanie znaku zarejestrowanego jest
obowiazkowe, rejestracja bedzie mogla wygasnac dopiero po uptywie stosownego terminu i o ile
zainteresowany nie usprawiedliwi powodow swej bezczynnosci.

2. Stosowanie przez wtasciciela znaku towarowego w postaci rdzniacej si¢ w czg¢sci od postaci
znaku zarejestrowanego w jednym z Panstw bedacych czlonkami Zwiazku, ale nie zmieniajacej
znamion odrozniajacych tego znaku, nie spowoduje wygasnigcia rejestracji i nie ograniczy
ochrony przyznanej znakowi.

3. Réwnoczesnie stosowanie tego samego znaku na produktach takich samych lub podobnych
przez przedsigbiorstwa przemystowe lub handlowe, ktore zgodnie z ustawodawstwem
wewngtrznym tego Panstwa, w ktorym wnosi si¢ o udzielenie ochrony, uwazane sa za
wspotwlascicieli znaku, nie bgdzie stanowi¢ przeszkody w rejestracji, ani nie ograniczy w
jakikolwiek sposob ochrony przyznanej temu znakowi w ktérymkolwiek Panstwie bedacym
cztonkiem Zwiazku, z zastrzezeniem, ze to stosowanie nie miato na celu wprowadzenia
odbiorcéw w btad i nie jest sprzeczne z interesem publicznym.

D. Dla uznania prawa nie bgdzie wymagane zamieszczanie na produkcie jakiegokolwiek
oznaczenia lub wzmianki o patencie, o wzorze uzytkowym, o rejestracji znaku towarowego lub o
zgloszeniu wzoru przemystowego.

Artykut 5 bis.
1. W celu uiszczenia optat, przewidzianych dla utrzymania w mocy praw wilasnosci
przemystowej, przyznawany bedzie termin dodatkowy, co najmniej sze$¢ miesigey, przy
roOwnoczesnym uiszczeniu oplaty dodatkowej, o ile ustawodawstwo wewngetrzne ustala taka
optatg.
2. Panstwa bedace cztonkami Zwiazku moga przewidzie¢ przywrocenie patentow na wynalazki,
ktore wygasty wskutek nieuiszczenia opfat.

Artykut 5 ter.



W Zadnym z Panstw begdacych cztonkami Zwiazku nie bedzie uwazane za naruszenie praw
uprawnionego z patentu:

1) uzywanie na statkach nalezacych do innych Panstw bgdacych cztonkami Zwiazku $rodkow
stanowiacych przedmiot jego patentu, w kadtubie statku, maszynach, osprzgcie, przyrzadach i
innych czgsciach wyposazenia, jezeli te statki beda przebywaly czasowo lub przypadkowo na
wodach tego Panstwa, z zastrzezeniem, ze $rodki te s tam uzywane wylacznie na potrzeby
statku;

2) uzywanie srodkow stanowiacych przedmiot patentu w konstrukcji lub sposobie dziatania
srodkow transportu powietrznego lub ladowego lub ich czgsci, nalezacych do innych Panstw
bedacych cztonkami Zwiazku, jezeli te Srodki transportu beda przebywaly czasowo lub
przypadkowo w tym Panstwie bgdacym cztonkiem Zwiazku.

Artykut 5 quater.
W razie wprowadzenia produktu do Panstwa bgdacego cztonkiem Zwiazku, w ktérym istnieje
patent chroniacy sposdb wytwarzania wymienionego produktu, uprawnionemu z patentu beda
przystugiwaty w stosunku do wprowadzonego produktu wszystkie prawa, jakie ustawodawstwo
Panstwa importujacego przyznaje mu na podstawie patentu na sposob wytwarzania w stosunku
do produktow wytwarzanych w tym Panstwie bedacym cztonkiem Zwiazku.

Artykut 5 quinquies.
Wzory przemystowe beda chronione we wszystkich Panstwach bedacych cztonkami Zwiazku.

Artykut 6.
1. Warunki zgloszenia i rejestracji znakow towarowych beda okreslane w kazdym Panstwie
begdacym cztonkiem Zwiazku w jego ustawodawstwie wewngtrznym.
2. Jednakze znak zgloszony przez osobg fizyczna lub prawna danego Panstwa bedacego
cztonkiem Zwiazku nie bgdzie mégl by¢ odrzucony lub uniewazniony w ktorymkolwiek z
Panstw bgdacych cztonkami Zwiazku z tego powodu, Ze nie zostat on zgloszony, zarejestrowany
lub Ze rejestracja nie zostata przedtuzona w Panstwie pochodzenia.
3. Znak, zarejestrowany prawidtowo w jednym Panstwie bedacym cztonkiem Zwiazku, bedzie
uwazany za niezalezny od znakéw zarejestrowanych w innych Panstwach bgdacych cztonkami
Zwiazku, wlacznie z Panstwem pochodzenia.

Artykut 6 bis.
1. Panstwa bedace cztonkami Zwiazku zobowiazuja si¢ badz z urzedu, jezeli ustawodawstwo
danego Panstwa zezwala na to, badz na wniosek zainteresowanego odmowic rejestracji lub
uniewaznic rejestracj¢ oraz zakaza¢ uzywania znaku towarowego, ktory stanowi odtworzenie,
nasladownictwo lub ttumaczenie mogace spowodowac jego pomylenie ze znakiem, ktory
wlasciwy organ Panstwa rejestracji lub uzywania uzna za powszechnie tam znany, jako znak
nalezacy juz do osoby uprawnionej do korzystania z niniejszej Konwencji, i uzywany na tych
samych lub podobnych produktach. To samo stosuje si¢, gdy istotna czg¢$¢ znaku stanowi
odtworzenie takiego znaku powszechnie znanego lub nasladownictwo mogace spowodowac
pomylenie z tym znakiem.
2. Na ztozenie wniosku o wykreslenie takiego znaku powinien by¢ przyznany termin co najmnie;j
pigciu lat od daty rejestracji. Panstwa bgdace cztonkami Zwiazku moga ustali¢ termin, w ktorym
powinien by¢ wniesiony wniosek w sprawie zakazu uzywania znaku.
3. Nie bedzie ustalony termin do ztoZzenia wniosku o wykre$lenie lub zakaz uzywania znakéw
zarejestrowanych lub uzywanych w ztej wierze.

Artykut 6 ter.



a) Panstwa bedace cztonkami Zwiazku zgadzaja si¢, w wypadku braku zezwolenia wtasciwych
organow, odmawiac rejestracji lub uniewazniac rejestracjg 1 na podstawie odpowiednich
zarzadzen zakaza¢ uzywania, jako znaku towarowego lub jako cze$ci takiego znaku: herbow,
flag 1 innych godetl panstwowych Panstw bedacych cztonkami Zwiazku, przyjetych przez nie
urzedowych oznaczen i stempli kontrolnych i gwarancyjnych, a takze wszystkiego, co z punktu
widzenia heraldycznego bytoby ich nasladownictwem.

b) Postanowienia zawarte w punkcie a) stosuje si¢ rowniez do herbow, flag i innych godet,
skrotow nazw lub nazw migdzynarodowych organizacji rzadowych, ktorych cztonkami sa jedno
lub wigcej Panstw bedacych cztonkami Zwiazku, z wyjatkiem herbow, flag i innych godet,
skrotow nazw lub nazw, ktore byty juz przedmiotem obowiazujacych uméw migdzynarodowych,
majacych na celu zabezpieczenie ich ochrony.

¢) Zadne Panstwo bedace cztonkiem Zwiazku nie bedzie zobowiazane do stosowania
postanowien zawartych w punkcie b), ze szkoda dla uprawnionych z praw nabytych w dobre;j
wierze przed wejSciem w zycie niniejszej Konwencji w tym Panstwie. Panstwa bedace
cztonkami Zwiazku nie sa zobowiazane do stosowania wymienionych postanowien, jezeli
uzywanie lub rejestracja, o ktérej mowa w punkcie a), nie wywotuje w przekonaniu odbiorcow
wrazenia istnienia zwiazku migdzy dang organizacja a herbami, flagami, godtami, skrotami nazw
lub nazwami albo jezeli to uzywanie lub rejestracja nie wprowadzalyby odbiorcéw w blad co do
istnienia zwiazku migdzy uzytkownikiem a organizacja.

2. Zakaz uzywania urzegdowych oznaczen i stempli kontrolnych 1 gwarancyjnych bedzie
stosowany tylko wowczas, gdy znaki, ktére beda je zawieraly, beda przeznaczone do uzywania
na towarach tego samego lub podobnego rodzaju.

3.

a) W celu stosowania tych postanowien Panstwa bedace cztonkami Zwiazku zgadzaja si¢
przekazywac sobie wzajemnie, za posrednictwem Biura Migdzynarodowego, listg godet
panstwowych, urzedowych oznaczen i stempli kontrolnych 1 gwarancyjnych, ktére chca lub beda
chciaty w przysztosci poddaé¢ ochronie przewidzianej w niniejszym artykule w sposob
nieograniczony lub w pewnych granicach, a takze przekazywac wszelkie zmiany, wprowadzone
po6zniej do tej listy. Kazde Panstwo bedace cztonkiem Zwiazku udostgpni notyfikowane przez
siebie listy do wiadomos$ci powszechnej we wlasciwym czasie.

Jednakze notyfikacja nie jest obowiazkowa w stosunku do flag panstwowych.

b) Postanowienia zawarte w punkcie b) ustep 1 niniejszego artykutu stosuje si¢ tylko do herbow,
flag 1 innych godet, skr6tow nazw lub nazw migdzynarodowych organizacji rzadowych, o ile
zostaly one przekazane do wiadomos$ci Panstwom bgdacym czlonkami Zwiazku za
posrednictwem Biura Migdzynarodowego.

4. Kazde Panstwo bedace cztonkiem Zwiazku bedzie moglo w terminie dwunastu miesig¢cy od
otrzymania notyfikacji przekaza¢ zainteresowanemu Panstwu lub migdzynarodowej organizacji
rzadowej, za posrednictwem Biura Migdzynarodowego, swoje ewentualne zastrzezenia.

5. W stosunku do flag panstwowych $rodki przewidziane w ustepie 1 beda stosowane tylko do
znakdw zarejestrowanych po dniu 6 listopada 1925 roku.

6. W stosunku do godet panstwowych innych anizeli flagi, urzgdowych oznaczen i stempli
Panstw bgdacych cztonkami Zwiazku oraz w stosunku do herbow, flag i innych godet, skrétow
nazw lub nazw migdzynarodowych organizacji rzadowych postanowienia powyzsze bgda
stosowane tylko do znakow zarejestrowanych po uptywie ponad dwoch miesiecy od otrzymania
notyfikacji przewidzianej w ustgpie 3.

7. W razie ztej wiary Panstwa beda mogly wykresli¢ nawet znaki zarejestrowane przed dniem 6
listopada 1925 roku i zawierajace godta panstwowe, oznaczenia i stemple.

8. Osoby fizyczne i1 prawne kazdego Panstwa, ktore bytyby upowaznione do uzywania godet
panstwowych, oznaczen i stempli swego Panstwa, beda mogty ich uzywa¢ nawet wowczas,
gdyby byly one podobne do godet panstwowych, oznaczen i stempli innego Panstwa.



9. Panstwa bedace cztonkami Zwiazku zobowiazuja si¢ zakaza¢ bezprawnego uzywania w
handlu herbow panstwowych innych Panstw bedacych cztonkami Zwiazku, jesliby to uzywanie
moglo wprowadzi¢ w btad co do pochodzenia produktow.

10. Powyzsze postanowienia nie stanowia przeszkody do korzystania przez Panstwa bgdace
cztonkami Zwiazku z mozliwo$ci odmowienia lub uniewaznienia rejestracji na podstawie
artykulu 6 quinquies litera B ustgp 3 znakow zawierajacych bez zezwolenia herby, flagi i inne
godta panstwowe lub przyjete przez dane Panstwo bedace cztonkiem Zwiazku urzedowe
oznaczenia 1 stemple, jak rowniez wyrdzniajace oznaczenia migdzynarodowych organizacji
rzadowych wymienione w ustgpie 1.

Artykut 6 quater.
1. Jezeli zgodnie z ustawodawstwem danego Panstwa bedacego cztonkiem Zwiazku
przeniesienie znaku jest wazne tylko wowczas, gdy nastepuje jednoczesnie z odstapieniem
przedsigbiorstwa lub zaktadu handlowego, do ktorego znak ten nalezy, dla uznania przeniesienia
za wazne bedzie wystarczajace, jesli znajdujaca si¢ w tym Panstwie czg$¢ przedsigbiorstwa lub
zaktadu handlowego zostanie odstapiona nabywcy z wytacznym prawem wytwarzania tam lub
sprzedawania tam produktéw, na ktorych umieszczono znak przeniesiony.
2. Postanowienie to nie zobowiazuje Panstw bedacych cztonkami Zwiazku do uznawania za
wazne przeniesienia kazdego znaku, ktorego uzywanie przez nabywce mogloby rzeczywiscie
wprowadza¢ odbiorcéw w btad, zwtaszcza co do pochodzenia, rodzaju lub istotnych cech
produktow, na ktorych ten znak jest umieszczony.

Artykut 6 quinquies.
A.
1. Kazdy znak towarowy prawidtowo zarejestrowany w Panstwie pochodzenia bgdzie mogt by¢
zgtoszony 1 chroniony w takiej samej postaci, jak w innych Panstwach bedacych cztonkami
Zwiazku, z zastrzezeniami zawartymi w niniejszym artykule. Panstwa te beda mogly zada¢ przed
dokonaniem ostatecznej rejestracji przedstawienia Swiadectwa rejestracji w Panstwie
pochodzenia, wydanego przez wtasciwy organ. Nie bedzie wymagana jakakolwiek legalizacja
tego $wiadectwa.
2. Za Panstwo pochodzenia bedzie uwazane Panstwo bgdace cztonkiem Zwiazku, w ktorym
zglaszajacy ma rzeczywiste i powazne przedsigbiorstwo przemystowe lub handlowe, a gdy nie
ma on takiego przedsigbiorstwa w Panstwie bgdacym cztonkiem Zwiazku, to Panstwo bgdace
cztonkiem Zwiazku, w ktorym zglaszajacy ma miejsce stalego zamieszkania, a gdy nie ma on
miejsca stalego zamieszkania w Panstwie bgdacym cztonkiem Zwiazku - Panstwo, ktorego jest
on obywatelem, o ile jest to Panstwo bedace cztonkiem Zwiazku.
B. Mozna odmowic¢ rejestracji znakéw towarowych, wymienionych w niniejszym artykule, lub
uniewazni¢ taka rejestracje tylko w nastepujacych wypadkach:
1) jezeli moga one narusza¢ prawa nabyte przez osoby trzecie w Panstwie, w ktorym wnosi si¢ o
ochrong;
2) jezeli sa one pozbawione jakichkolwiek znamion odrézniajacych albo jezeli sa one ztozone
wylacznie z oznaczen lub wskazowek, ktore w handlu moga stuzy¢ do oznaczania rodzaju,
jakosci, ilo$ci, przeznaczenia, wartosci, miejsca pochodzenia produktéw lub czasu ich
wytwarzania badz tez sa zwykle uzywane w mowie potocznej lub w uczciwych i statych
zwyczajach handlowych w Panstwie, w ktorym wnosi si¢ o ochrong;
3) jezeli sa one sprzeczne z zasadami moralnosci lub porzadkiem spotecznym, a zwtaszcza jezeli
moga wprowadza¢ odbiorcow w blad. Uzgodniono, ze znak nie b¢dzie uwazany za sprzeczny z
porzadkiem spotecznym tylko z tego powodu, zZe nie jest zgodny z okre§lonym przepisem
ustawodawstwa wewngtrznego w dziedzinie znakow, chyba ze przepis ten dotyczy porzadku
spolecznego.
Zastrzega si¢ jednakze stosowanie artykutu 10 bis.



C.

1. Przy ocenie, czy znak moze by¢ chroniony, nalezy uwzglednia¢ wszystkie okolicznosci
faktyczne, a zwlaszcza okres uzywania znaku.

2. Rejestracja znakow towarowych w innych Panstwach bedacych cztonkami Zwiazku nie bedzie
mogta by¢ odmowiona tylko z tego powodu, ze r6znia si¢ one od znakdéw chronionych w
Panstwie pochodzenia tylko czg§ciowo, o ile nie zostaty zmienione znamiona odrozniajace i nie
naruszona identyczno$¢ znakéw w tej postaci, w jakiej zostaty one zarejestrowane w Panstwie
pochodzenia.

D. Nikt nie bedzie mogt korzysta¢ z postanowien niniejszego artykutu, jezeli znak, o ktorego
ochrong wnosi sig, nie zostat zarejestrowany w Panstwie pochodzenia.

E. Jednakze w zadnym wypadku przedtuzenie rejestracji znaku w Panstwie pochodzenia nie
spowoduje obowiazku przedtuzenia rejestracji w innych Panstwach bedacych cztonkami
Zwiazku, w ktorych znak zostat zarejestrowany.

F. Z prawa pierwszefnstwa mozna korzysta¢ przy zgloszeniach znakoéw, dokonywanych w
terminie ustalonym w artykule 4, nawet jezeli rejestracja w Panstwie pochodzenia nastgpuje po
uplywie tego terminu.

Artykul 6 sexies.
Panstwa bedace cztonkami Zwiazku zobowiazuja si¢ chroni¢ znaki ustugowe. Nie sa one
zobowiazane przewidziec€ rejestracji tych znakow.

Artykut 6 septies.
1. Jezeli agent lub przedstawiciel osoby, ktora jest wtascicielem znaku w jednym z Panstw
bedacych cztonkami Zwiazku, wnosi bez zezwolenia wtasciciela o zarejestrowanie znaku na
swoja rzecz w jednym lub kilku Panstwach bedacych cztonkami Zwiazku, wtasciciel bgdzie
mogt sprzeciwic si¢ zadanej rejestracji albo zadac jej wykreslenia lub jezeli ustawodawstwo
danego Panstwa bedacego cztonkiem Zwiazku na to zezwala, zada¢ przeniesienia na jego rzecz
wymienionej rejestracji, o ile ten agent lub przedstawiciel nie uzasadni swego dziatania.
2. Z zastrzezeniem postanowien ustgpu 1 wilasciciel znaku bedzie mégt sprzeciwic si¢ uzywaniu
swego znaku przez agenta lub przedstawiciela, o ile nie zezwolit na takie uzywanie.
3. Ustawodawstwa wewngtrzne moga przewidzie¢ odpowiedni termin, w ktorym wtasciciel
znaku powinien skorzysta¢ z praw przewidzianych w niniejszym artykule.

Artykut 7.
Rodzaj produktu, na ktéorym ma by¢ umieszczony znak towarowy, nie moze w zadnym razie
stanowi¢ przeszkody do zarejestrowania znaku.

Artykut 7 bis.
1. Panstwa bedace cztonkami Zwiazku zobowiazuja si¢ zezwalaé na zgloszenie i chroni¢ znaki
wspolne nalezace do zrzeszen, ktorych istnienie nie jest sprzeczne z ustawodawstwem Panstwa
pochodzenia, nawet jezeli zrzeszenia te nie posiadaja przedsigbiorstwa przemystowego lub
handlowego.
2. Kazde Panstwo bedzie ustalato warunki szczegdlne, na jakich znak wspolny bedzie chroniony,
a takze bedzie moglto odméwic ochrony, jezeli znak ten jest sprzeczny z interesem spotecznym.
3. Jednakze nie bedzie mozna odmoéwi¢ ochrony tych znakdéw zadnemu zrzeszeniu, ktdrego
istnienie nie jest sprzeczne z ustawodawstwem Panstwa pochodzenia, z tego powodu, Ze nie
posiada on siedziby w Panstwie, w ktérym wnosi si¢ o ochrong, lub Ze nie zostat on utworzony
zgodnie z ustawodawstwem tego Panstwa.

Artykut 8.



Nazwa handlowa bedzie chroniona we wszystkich Panstwach bedacych cztonkami Zwiazku bez
obowiazku zgloszenia lub rejestracji, niezaleznie od tego czy stanowi ona, czy nie stanowi czgsci
znaku towarowego.

Artykut 9.
1. Kazdy produkt, na ktérym bezprawnie umieszczono znak towarowy lub nazwe handlowa,
bedzie zajety przy wwozie do tych Panstw bedacych cztonkami Zwiazku, w ktérych ten znak lub
ta nazwa handlowa maja prawo do ochrony prawne;.
2. Zajecia bedzie sig dokonywac zarowno w Panstwie, w ktérym nastapito bezprawne
oznaczenie, jak 1 w Panstwach, do ktorych produkt zostal wwieziony.
3. Zajecie nastapi na zlecenie prokuratury lub kazdego innego wtasciwego organu albo na
wniosek strony zainteresowanej - osoby fizycznej lub prawnej, zgodnie z ustawodawstwem
wewnetrznym kazdego Panstwa.
4. Wiasciwe organy nie sa obowigzane dokonywac zajgcia produktu przewozonego tranzytem.
5. Jezeli ustawodawstwo danego Panstwa nie zezwala na zajgcie produktu przy wwozie, zajecie
bedzie zastapione przez zakaz wwozu lub przez zajecie wewnatrz Panstwa.
6. Jezeli ustawodawstwo danego Panstwa nie zezwala ani na zajgcie przy wwozie, ani na zakaz
WwWwozu, ani tez na zajecie wewnatrz Panstwa, §rodki te - do czasu wprowadzenia odpowiedniej
zmiany w tym ustawodawstwie - beda zastapione przez czynnosci i $Srodki prawne, jakie ustawy
tego Panstwa zapewnityby w podobnym wypadku osobom fizycznym i prawnym tego Panstwa.

Artykut 10.
1. Postanowienia poprzedniego artykutu beda stosowane w razie bezposredniego lub
posredniego uzywania fatlszywego oznaczenia, dotyczacego pochodzenia produktu lub
tozsamosci producenta, wytworcy lub kupca.
2. Za strong zainteresowana, bez wzgledu na to, czy bedzie nia osoba fizyczna czy prawna,
bedzie uwazany w kazdym razie producent, wytworca lub kupiec, zajmujacy si¢ produkcja,
wytwarzaniem lub handlem tym produktem 1 majacy siedzibg¢ badz w miejscowosci wskazanej
falszywie jako miejsce pochodzenia, badZz w rejonie, w ktorym ta miejscowos$¢ znajduje sig, badz
w Panstwie fatszywie wskazanym, badz tez w Panstwie, w ktorym falszywe oznaczenie
pochodzenia jest uzywane.

Artykut 10 bis.
1. Panstwa bedace cztonkami Zwiazku sa zobowiazane zapewni¢ osobom fizycznym i prawnym
Panstw bedacych cztonkami Zwiazku skuteczna ochrong przeciw nieuczciwej konkurencji.
2. Aktem nieuczciwej konkurencji jest kazdy akt konkurencji sprzeczny z uczciwymi
zwyczajami w dziedzinie przemystu lub handlu.
3. W szczego6lnosci powinny by¢ zabronione:
1) wszelkie dziatania mogace w jakikolwiek sposéb spowodowaé pomyltke co do
przedsigbiorstwa, produktow albo dziatalnosci przemystowej lub handlowej konkurenta;
2) falszywe dane w wykonywaniu handlu, mogace narazi¢ na utratg opinii przedsigbiorstwo,
produkty, badz dziatalno$¢ przemystowa lub handlowa konkurenta;
3) oznaczenia lub dane, ktorych uzywanie w handlu moze wprowadzi¢ odbiorcow w btad co do
rodzaju, sposobu wytwarzania, cech, nadawania si¢ do uzycia lub ilo$ci towarow.

Artykut 10 ter.
1. Panstwa bgdace cztonkami Zwiazku zobowiazuja si¢ zapewni¢ osobom fizycznym i prawnym
innych Panstw cztonkowskich Zwiazku odpowiednie srodki prawne w celu skutecznego
zwalczania wszelkich aktow, wymienionych w artykutach 9, 10 1 10 bis.
2. Zobowiazuja si¢ one ponadto przewidzie¢ srodki umozliwiajace zwiazkom i stowarzyszeniom
reprezentujacym zainteresowanych przemystowcoéw, producentow lub kupcow i ktorych



istnienie nie jest sprzeczne z ustawodawstwem ich Panstwa, wystepowanie przed sadami lub
organami administracyjnymi - w celu zwalczania aktow przewidzianych w artykutach 9, 101 10
bis - w takim zakresie, w jakim zezwala na to ustawodawstwo Panstwa, w ktorym wnosi si¢ o
ochrong, zwiazkom i stowarzyszeniom tego Panstwa.

Artykut 11.
1. Panstwa bedace cztonkami Zwiazku udziela, zgodnie ze swym ustawodawstwem
wewngetrznym, ochrony tymczasowej wynalazkom nadajacym si¢ do opatentowania, wzorom
uzytkowym, wzorom przemystowym, jak réwniez znakom towarowym umieszczonym na
produktach, ktére beda wystawione na wystawach migdzynarodowych oficjalnych lub oficjalnie
uznanych, urzadzanych na terytorium jednego z nich.
2. Ochrona tymczasowa nie przediuzy terminow przewidzianych w artykule 4. Jezeli na prawo
pierwszenstwa powotano si¢ pozniej, organ administracji kazdego Panstwa bedzie mogt liczy¢
bieg terminu od daty wprowadzenia produktu na wystawg.
3. Kazde Panstwo bgdzie mogto zada¢, dla stwierdzenia tozsamos$ci przedmiotu wystawianego i
daty wprowadzenia, dowoddow, jakie uzna za konieczne.

Artykut 12.
1. Kazde Panstwo bedace cztonkiem Zwiazku zobowiazuje si¢ ustanowi¢ specjalny urzad do
spraw witasnosci przemystowej oraz centralne biuro zgloszen w celu podawania do wiadomosci
powszechnej patentow na wynalazki, wzorow uzytkowych, wzoréw przemystowych i znakow
towarowych.
2. Urzad ten bedzie wydawat oficjalne pismo periodyczne, w ktérym bedzie regularnie
publikowat:
a) nazwiska uprawnionych z udzielonych patentéw wraz z krétkim opisem opatentowanych
wynalazkow,
b) reprodukcje zarejestrowanych znakow.

Artykut 13.
1.
a) Organem Zwiazku jest Zgromadzenie, w sktad ktérego wchodza Panstwa bgdace cztonkami
Zwiazku, zwiazane artykutami od 13 do 17.
b) Rzad kazdego Panstwa jest reprezentowany przez jednego delegata, ktéremu moga
towarzyszy¢ zastepcy, doradcy i rzeczoznawcy.
c) Wydatki kazdej delegacji ponosi Rzad, ktéry ja wyznaczyt.
2.
a) Zgromadzenie:
1) rozpatruje wszystkie sprawy dotyczace utrzymania i rozwoju Zwiazku oraz stosowania
niniejszej Konwencji;
i1) udziela Biuru Migdzynarodowemu Wtasnosci Intelektualnej (zwanemu dalej ,, Biurem
Miedzynarodowym ), o ktérym mowa w Konwencji o ustanowieniu Swiatowej Organizacji
Wiasnosci Intelektualnej (zwanej dalej ,, Organizacjq ™), wytycznych dotyczacych przygotowania
konferencji rewizyjnych, przy nalezytym uwzglednieniu uwag zgtoszonych przez Panstwa
bedace cztonkami Zwiazku, ktére nie sa zwiazane artykutami od 13 do 17;
ii1) bada i zatwierdza sprawozdania i dzialalno$¢ Dyrektora Generalnego Organizacji, dotyczace
Zwiazku oraz udziela mu wszelkich potrzebnych wytycznych w sprawach z zakresu wtasciwosci
Zwiazku;
1v) wybiera cztonkéw Komitetu Wykonawczego Zgromadzenia;
v) bada i1 zatwierdza sprawozdania i dziatalno§¢ Komitetu Wykonawczego oraz udziela mu
wytycznych;



vi) ustala program, uchwala trzyletni budzet Zwiazku oraz zatwierdza zamknigcia jego
rachunkow;

vii) uchwala regulamin finansowy Zwiazku,

viil) tworzy komitety rzeczoznawcdw 1 grupy robocze, jakie uzna za potrzebne dla realizacji
celow Zwiazku;

ix) decyduje, ktore Panstwa nie bedace cztonkami Zwiazku oraz ktore organizacje
miedzyrzadowe i migdzynarodowe organizacje pozarzadowe moga by¢ dopuszczone do udziatu
w jego posiedzeniach w charakterze obserwatorow;

x) uchwala zmiany artykutéw od 13 do 17;

xi) podejmuje wszelkie inne odpowiednie dzialania dla osiagnigcia celow Zwiazku;

xii) wykonuje wszelkie inne zadania, wynikajace z niniejszej Konwencji;

xiil) wykonuje prawa, ktore zostaly mu przyznane przez Konwencj¢ o ustanowieniu Organizacji,
o ile je przyjmie.

b) W sprawach, ktérymi zainteresowane sa rowniez inne Zwiazki administrowane przez
Organizacjg, Zgromadzenie podejmuje uchwaty po zaznajomieniu si¢ z opiniag Komitetu
Koordynacyjnego Organizacji.

3.

a) Z zastrzezeniem postanowien punktu b), jeden delegat moze reprezentowac tylko jedno
Panstwo.

b) Panstwa bedace cztonkami Zwiazku, ktére na podstawie porozumienia szczegdlnego
utworzyly jeden wspélny urzad, majacy dla kazdego z nich charakter krajowego urzedu do spraw
wlasnos$ci przemystowej, o ktorym mowa w artykule 12, moga by¢ w czasie dyskusji jako caty
ich zespot reprezentowane przez jedno z nich.

4.

a) Kazde Panstwo cztonek Zgromadzenia rozporzadza jednym glosem.

b) Potowa Panstw cztonkow Zgromadzenia stanowi quorum.

c¢) Niezaleznie od postanowien punktu b) Zgromadzenie moze podejmowac uchwaly, jezeli
liczba Panstw reprezentowanych na sesji jest mniejsza od potowy, ale rowna lub wigksza od
jednej trzeciej Panstw czlonkéw Zgromadzenia; jednakze uchwaty Zgromadzenia, z wyjatkiem
dotyczacych jego procedury, staja si¢ wykonalne dopiero po spetnieniu nizej podanych
warunkow. Biuro Miedzynarodowe podaje te uchwaly do wiadomosci Panstwom cztonkom
Zgromadzenia, ktore nie byly reprezentowane, z prosba, aby w terminie trzech miesigcy od daty
tego przekazania ztozyty na pismie swoj glos lub oznajmity wstrzymanie si¢ od oddania glosu.
Jezeli po uplywie tego terminu liczba Panstw, ktére w ten sposéb oddaty swoj glos lub
wstrzymaly si¢ od jego oddania, jest co najmniej rowna liczbie Panstw, ktérych brakowato do
osiagnigcia quorum na danej sesji, wymienione uchwaty nabieraja mocy, o ile rownocze$nie
zostanie osiagnigta wymagana wigkszos¢.

d) Z zastrzezeniem postanowien artykutu 17 ustep 2, Zgromadzenie podejmuje uchwaty
wigkszoscia dwoch trzecich oddanych glosow.

e) Wstrzymanie si¢ od gtosowania nie jest uwazane za oddanie glosu.

5.

a) Z zastrzezeniem postanowien punktu b) jeden delegat moze gtosowac tylko w imieniu jednego
Panstwa.

b) Panstwa bedace cztonkami Zwiazku, o ktorych mowa w ustgpie 3 punkt b), beda na ogot
staraly sig, aby byly reprezentowane na sesjach Zgromadzenia przez swoje wlasne delegacje.
Jezeli jednak z przyczyn wyjatkowych jedno z wymienionych Panstw nie moze by¢
reprezentowane przez swoja wlasna delegacjg, moze udzieli¢ delegacji innego z tych Panstw
pelnomocnictwa do gtosowania w jego imieniu, z tym ze jedna delegacja moze w zastgpstwie
glosowac tylko za jedno Panstwo. Kazde pelnomocnictwo udzielone w tym celu powinno by¢
przedmiotem aktu podpisanego przez glowg panstwa lub przez wlasciwego ministra.



6. Panstwa bedace czlonkami Zwiazku, ktére nie sa cztonkami Zgromadzenia sa dopuszczone do
udzialu w jego posiedzeniach w charakterze obserwatorow.

7.

a) Zgromadzenie zbiera si¢ raz na trzy lata na sesj¢ zwyczajna, ktora zwotuje Dyrektor
Generalny, w tym samym czasie i w tym samym miejscu, co Zgromadzenie Ogdlne Organizacji,
poza wyjatkowymi wypadkami.

b) Zgromadzenie zbiera si¢ na sesj¢ nadzwyczajna, ktora zwotuje Dyrektor Generalny na
wniosek Komitetu Wykonawczego lub na wniosek jednej czwartej Panstw cztonkow
Zgromadzenia.

8. Zgromadzenie uchwala swoj regulamin wewngtrzny.

Artykut 14.
1. Organem Zgromadzenia jest Komitet Wykonawczy.
2.
a) Komitet Wykonawczy sklada sig¢ z Panstw wybranych przez Zgromadzenie sposrdd Panstw
cztonkow tego Zgromadzenia. Ponadto Panstwu, na ktorego terytorium Organizacja ma swoja
siedzibg, przystuguje z urzedu miejsce w Komitecie, z zastrzezeniem postanowien artykutu 16
ustep 7 punkt b).
b) Rzad kazdego Panstwa czlonka Komitetu Wykonawczego jest reprezentowany przez jednego
delegata, ktoremu moga towarzyszy¢ zastepcy, doradcy i rzeczoznawcy.
c) Wydatki kazdej delegacji ponosi Rzad, ktéry ja wyznaczyt.
3. Liczba Panstw cztonkéw Komitetu Wykonawczego odpowiada jednej czwartej liczby Panstw
cztonkow Zgromadzenia. Przy obliczaniu miejsc, ktére maja by¢ obsadzone, nie bierze si¢ pod
uwage reszty pozostajacej po podzieleniu przez cztery.
4. Przy wyborze cztonkow Komitetu Wykonawczego Zgromadzenie uwzglg¢dnia sprawiedliwy
podziat geograficzny oraz potrzebe zapewnienia wszystkim Panstwom bedacym stronami
porozumien szczegdlnych, zawartych w tacznosci ze Zwiazkiem, miejsc w Komitecie
Wykonawczym.
5.
a) Cztonkowie Komitetu Wykonawczego sprawuja swoje funkcje poczawszy od zamknigcia sesji
Zgromadzenia, w czasie ktorej zostali wybrani, az do konica nastgpnej sesji zwyczajnej
Zgromadzenia.
b) Cztonkowie Komitetu Wykonawczego moga by¢ ponownie wybrani w liczbie nie wigkszej
niz dwie trzecie sposrdd nich.
¢) Zgromadzenie ustala sposéb wyboru oraz ewentualnego powtoérnego wyboru cztonkoéw
Komitetu Wykonawczego.
6.
a) Komitet Wykonawczy:
1) przygotowuje projekt porzadku dziennego Zgromadzenia;
i1) przedstawia Zgromadzeniu propozycje dotyczace projektow programu i trzyletniego budzetu
Zwiazku, przygotowanych przez Dyrektora Generalnego;
1i1) wypowiada si¢ na podstawie programu i trzyletniego budzetu w sprawie programow i
rocznych budzetéw, przygotowanych przez Dyrektora Generalnego;
1v) przedstawia Zgromadzeniu, wraz z odpowiednimi opiniami, okresowe sprawozdania
Dyrektora Generalnego i roczne sprawozdania ze sprawdzenia rachunkow;
v) podejmuje wszelkie potrzebne srodki w celu wykonania programu Zwiazku przez Dyrektora
Generalnego, zgodnie z uchwalami Zgromadzenia i z uwzglgdnieniem okolicznosci, ktore
wystapily miedzy dwiema sesjami zwyczajnymi wymienionego Zgromadzenia;
vi) wykonuje wszelkie inne zadania, ktdre sa mu przydzielone w ramach niniejszej Konwencji.



b) W sprawach, ktérymi zainteresowane sa rowniez inne Zwiazki administrowane przez
Organizacjg, Komitet Wykonawczy podejmuje uchwaly po zaznajomieniu si¢ z opinia Komitetu
Koordynacyjnego Organizacji.

7.

a) Komitet Wykonawczy zbiera sig raz na rok na sesj¢ zwyczajna, ktora zwotuje Dyrektor
Generalny, o ile jest to mozliwe w tym samym okresie 1 w tym samym miejscu, co Komitet
Koordynacyjny Organizacji.

b) Komitet Wykonawczy zbiera sig na sesj¢ nadzwyczajna, ktora zwotuje Dyrektor Generalny
badz ze swojej wlasnej inicjatywy, badz na wniosek przewodniczacego Komitetu lub jedne;j
czwartej jego cztonkow.

8.

a) Kazde Panstwo cztonek Komitetu Wykonawczego rozporzadza jednym glosem.

b) Potowa Panstw cztonkow Komitetu Wykonawczego stanowi quorum.

c¢) Uchwaty podejmowane sa zwykla wigkszo$cia oddanych gltosow.

d) Wstrzymanie si¢ od glosowania nie jest uwazane za oddanie glosu.

e) Jeden delegat moze reprezentowac tylko jedno Panstwo i moze gtosowac tylko w jego
imieniu.

9. Panstwa bedace cztonkami Zwiazku, ktére nie sa cztonkami Komitetu Wykonawczego, sa
dopuszczane do udzialu w jego posiedzeniach w charakterze obserwatorow.

10. Komitet Wykonawczy uchwala swoj regulamin wewngtrzny.

Artykut 15.
1.
a) Zadania administracyjne przypadajace Zwiazkowi sa wykonywane przez Biuro
Migdzynarodowe, ktore jest nastepca Biura Zwiazku polaczonego z Biurem Zwiazku
utworzonym przez Konwencj¢ miedzynarodowa o ochronie dziet literackich 1 artystycznych.
b) Biuro Migdzynarodowe wykonuje w szczegolnosci czynnos$ci sekretariatu roznych organow
Zwiazku.
c¢) Dyrektor Generalny Organizacji jest najwyzszym funkcjonariuszem Zwiazku i reprezentuje
go.
2. Biuro Migdzynarodowe zbiera i publikuje informacje dotyczace ochrony wiasno$ci
przemystowej. Kazde Panstwo bgdace cztonkiem Zwiazku przekazuje mozliwie najszybciej do
Biura Migdzynarodowego tekst kazdej nowej ustawy jak rowniez wszystkie teksty urzegdowe
dotyczace ochrony wtasnosci przemystowej. Przesyta ono ponadto do Biura Migdzynarodowego
wszystkie publikacje swoich urzgdéw do spraw wiasno$ci przemystowej i uznane przez Biuro
Migdzynarodowe za majace znaczenie dla jego dziatalnosci.
3. Biuro Migdzynarodowe wydaje czasopismo miesigczne.
4. Biuro Migdzynarodowe przesyta kazdemu Panstwu bedacemu cztonkiem Zwiazku, na jego
prosbe, informacje z zakresu ochrony wlasnosci przemystowe;.
5. Biuro Migdzynarodowe prowadzi badania i $wiadczy ustugi majace na celu utatwienia
ochrony wtasnosci przemystowe;.
6. Dyrektor Generalny 1 kazdy wyznaczony przez niego cztonek personelu biora udziat bez
prawa glosowania, we wszystkich posiedzeniach Zgromadzenia, Komitetu Wykonawczego oraz
wszelkich innych komitetow rzeczoznawcdw lub grup roboczych. Dyrektor Generalny lub
wyznaczony przez niego czlonek personelu jest z urzgdu sekretarzem tych organow.
7.
a) Biuro Migdzynarodowe przygotowuje, stosownie do wytycznych Zgromadzenia i we
wspotpracy z Komitetem Wykonawczym, konferencje w celu rewizji postanowien Konwencji,
innych anizeli postanowienia artykutéw od 13 do 17.



b) Biuro Migdzynarodowe moze zasi¢gac opinii organizacji mi¢dzyrzadowych i
migdzynarodowych organizacji pozarzadowych w sprawach dotyczacych przygotowania
konferencji rewizyjnych.

c¢) Dyrektor Generalny 1 osoby wyznaczone przez niego biora udzial, bez prawa gltosowania, w
obradach tych konferencji.

8. Biuro Migdzynarodowe wykonuje wszelkie inne przydzielone mu zadania.

Artykut 16.
1.
a) Zwiazek ma budzet.
b) Budzet Zwiazku obejmuje wlasne dochody i wydatki Zwiazku, jego sktadke do budzetu
wspolnych wydatkéw Zwiazkow, a takze kwote przekazana do dyspozycji budzetu Konferencji
Organizacji, o ile ma to miejsce.
¢) Za wspodlne wydatki Zwiazkoéw uwaza si¢ te wydatki, ktore nie sa natozone wytacznie na
Zwiazek, ale rowniez na jeden lub kilka innych Zwiazkéw administrowanych przez Organizacjg.
Udziat Zwiazku w tych wspdlnych wydatkach jest proporcjonalny do znaczenia, jakie wydatki te
dla niego przedstawiaja.
2. Budzet Zwiazku jest ustalany przy uwzglednieniu wymagan koordynacji z budzetami innych
Zwiazké6w administrowanych przez Organizacjg.
3. Budzet Zwiazku jest finansowany z nastgpujacych zréodet:
1) sktadek Panstw bedacych cztonkami Zwiazku;
i1) optat i kwot naleznych za ustugi $wiadczone przez Biuro Migdzynarodowe w imieniu
Zwiazku;
1i1) dochodow ze sprzedazy wydawnictw Biura Migdzynarodowego dotyczacych Zwiazku oraz
praw zwiazanych z tymi wydawnictwami,
1v) darowizn, zapiséw i subwencji;
v) czynszow, odsetek i réznych innych dochodow.
4.
a) Kazde Panstwo bedace czlonkiem Zwiazku zostaje zaliczane, dla ustalenia wysokosci jego
sktadki do budzetu, do jednej z klas i uiszcza swoje roczne sktadki na podstawie liczby
jednostek, ustalonych nastepujaco:

klasa I..... 25
klasa II....20
klasa III...15
klasa IV....10
klasa V...... 5
klasa VI..... 3
klasa VII....1

b) Kazde Panstwo, jezeli nie uczynito tego uprzednio, wskazuje w czasie ztozenia swojego
dokumentu ratyfikacyjnego lub dokumentu przystapienia klase, do ktérej pragnie by¢ zaliczone.
Moze ono zmieni¢ klasg. Jezeli wybierze klasg nizsza, powinno zawiadomi¢ o tym
Zgromadzenie podczas jednej z jego sesji zwyczajnych. Zmiana taka wywiera skutek z
poczatkiem roku kalendarzowego nastgpujacego po wymienionej sesji.

c¢) Sktadka roczna kazdego Panstwa rowna jest kwocie, ktorej stosunek do tacznej sumy sktadek
rocznych wszystkich Panstw do budzetu Zwiazku jest taki sam, jak stosunek mig¢dzy liczba
jednostek klasy, do ktorej jest ono zaliczone, a taczna liczba jednostek wszystkich tych Panstw.
d) Sktadki sa nalezne od dnia 1 stycznia kazdego roku.

e) Panstwo, ktore zalega z wptata swoich sktadek, nie moze wykonywaé swego prawa
glosowania w zadnym z organdéw Zwiazku, ktérych jest ono cztonkiem, jezeli kwota jego
zalegtosci jest rowna lub wyzsza od kwoty sktadek naleznych od niego za cate dwa ubiegte lata.
Jednakze Panstwo takie moze by¢ upowaznione do wykonywania nadal swego prawa
glosowania w danym organie, dopdki organ ten uwaza, ze zaleglo$¢ wynika z wyjatkowych i nie
dajacych sig¢ unikna¢ okolicznosci.



f) W razie, gdy budzet nie zostal uchwalony przed poczatkiem nowego roku finansowego,
stosuje si¢ budzet z roku poprzedniego wedlug zasad przewidzianych w regulaminie
finansowym.

5. Wysokos¢ optat 1 kwot naleznych za ustugi §wiadczone przez Biuro Migdzynarodowe w
imieniu Zwiazku ustala Dyrektor Generalny, ktory sktada w tym przedmiocie sprawozdanie
Zgromadzeniu 1 Komitetowi Wykonawczemu.

6.

a) Zwiazek ma fundusz obrotowy, utworzony przez jednorazowa wptate dokonana przez kazde
Panstwo bedace cztonkiem Zwiazku. Jezeli fundusz ten okaze si¢ niewystarczajacy,
Zgromadzenie podejmuje uchwatg o jego powigkszeniu.

b) Wysoko$¢ poczatkowej wptaty kazdego Panstwa na wymieniony fundusz lub udzial tego
Panstwa w powigkszeniu funduszu sa proporcjonalne do sktadki tego Panstwa za rok, w ktorym
fundusz zostat utworzony lub uchwalone zostato jego powigkszenie.

c¢) Proporcje i sposoby dokonywania wplaty uchwala Zgromadzenie na wniosek Dyrektora
Generalnego i po zasiggnigciu opinii Komitetu Koordynacyjnego Organizacji.

7.

a) Umowa w sprawie siedziby zawarta z Panstwem, na ktérego terytorium Organizacja ma swoja
siedzibg, powinna przewidywac, ze w razie gdyby fundusz obrotowy byt niewystarczajacy
Panstwo to udzieli zaliczek. Wysokos$¢ zaliczek i warunki na ktorych beda one przydzielone,
stanowia w kazdym wypadku przedmiot odrebnej umowy migdzy Panstwem, o ktérym mowa a
Organizacja. Dopoki Panstwo to obowiazane jest udziela¢ zaliczek, dopoty przystuguje mu z
urzedu miejsce w Komitecie Wykonawczym.

b) Panstwo, o ktérym mowa w punkcie a) i Organizacja maja prawo wypowiedzie¢ umowe o
udzielaniu zaliczek w drodze pisemnej notyfikacji. Wypowiedzenie to nabiera mocy z uptywem
trzech lat od konca roku, w ktérym byto notyfikowane.

8. Sprawdzanie rachunkéw jest dokonywane zgodnie z zasadami przewidzianymi w regulaminie
finansowym, przez jedno lub wigcej Panstw cztonkowskich Zwiazku lub tez przez kontrolerow
spoza Panstw cztonkowskich Zwiazku, ktérych Zgromadzenie wyznacza za ich zgoda.

Artykut 17.
1. Wnioski o zmiang artykutow 13, 14, 15, 16 1 niniejszego artykutu moga by¢ zglaszane przez
kazde Panstwo bgdace cztonkiem Zgromadzenia, przez Komitet Wykonawczy lub przez
Dyrektora Generalnego. Wnioski te Dyrektor Generalny przekazuje do wiadomosci Panstwom
bedacym cztonkami Zgromadzenia, co najmniej na sze$¢ miesigcy przed przedstawieniem ich
Zgromadzeniu do rozpatrzenia.
2. Wszelkie zmiany artykuléw, o ktérych mowa w ustepie 1, uchwala Zgromadzenie. Przyjgcie
uchwaty wymaga wigkszos$ci trzech czwartych oddanych glosow; jednakze kazda zmiana
artykutu 13 oraz niniejszego ustepu wymaga wigkszosci czterech piatych oddanych glosow.
3. Kazda zmiana artykuléw, o ktérych mowa w ustgpie 1, wchodzi w zycie po uptywie miesiaca
od otrzymania przez Dyrektora Generalnego pisemnych notytikacji o jej przyjgciu, dokonanym
zgodnie z odpowiednimi zasadami konstytucyjnymi przez trzy czwarte Panstw, ktore byty
cztonkami Zgromadzenia w chwili, gdy zmiana ta zostata uchwalona. Kazda zmiana
wymienionych artykuldw, przyjeta w ten sposob, wiaze wszystkie Panstwa, ktore sa cztonkami
Zgromadzenia w chwili wejscia w zycie tej zmiany, lub te, ktore stang si¢ jego cztonkami
p6zniej; jednakze kazda zmiana, ktora zwigksza zobowiazania finansowe Panstw cztonkowskich
Zwiazku, wiaze tylko te z nich, ktére notyfikowaly przyje¢cie wymienionej zmiany

Artykut 18.
1. Niniejsza Konwencja bedzie poddawana rewizjom w celu wprowadzenia do niej ulepszen
zmierzajacych do udoskonalenia systemu dziatania Zwiazku.



2. W tym celu beda odbywaty si¢ kolejno w jednym z Panstw cztonkowskich Zwiazku
konferencje delegatow tych Panstw.
3. Zmiany artykutéw od 13 do 17 regulowane sa postanowieniami artykutu 17.

Artykut 19.
Uzgodniono, ze Panstwa bgdace cztonkami Zwiazku zastrzegaja sobie prawo zawierania
oddzielnie migdzy soba porozumien szczegolnych w sprawach ochrony wtasnosci przemystowej,
pod warunkiem, Zze porozumienia te nie bgda sprzeczne z postanowieniami niniejszej Konwencji.

Artykut 20.
1.
a) Kazde z Panstw cztonkowskich Zwiazku, ktére podpisato niniejszy Akt, moze go ratyfikowac,
a jezeli go nie podpisalo moze do niego przystapi¢. Dokumenty ratyfikacyjne i dokumenty
przystapienia sktada si¢ Dyrektorowi Generalnemu.
b) Kazde z Panstw cztonkowskich Zwiazku moze o§wiadczy¢ w swoim dokumencie
ratyfikacyjnym lub dokumencie przystapienia, ze jego ratyfikacja lub przystapienie nie ma
zastosowania:
1) do artykutow od 1 do 12 albo
2) do artykutéw od 13 do 17.
¢) Kazde z Panstw cztonkowskich Zwiazku, ktére zgodnie z punktem b) wytaczyto ze swej
ratyfikacji lub przystapienia jedna z dwdch grup artykutdéw, o ktorych mowa w wymienionym
punkcie, moze w dowolnym terminie pdzniejszym oswiadczy¢, ze rozciaga swa ratyfikacj¢ lub
przystapienie na tg grupg artykutow. Takie o$wiadczenie sktada si¢ Dyrektorowi Generalnemu.
2.
a) Artykuty od 1 do 12 wchodza w zycie w stosunku do dziesigciu pierwszych Panstw bedacych
cztonkami Zwiazku, ktore ztozyly dokumenty ratyfikacyjne lub dokumenty przystapienia bez
o$wiadczenia przewidzianego w ustgpie 1 punkt b) podpunkt 1), po uptywie trzech miesigcy od
zlozenia dziesiatego z tych dokumentow ratyfikacyjnych lub dokumentow przystapienia.
b) Artykuty od 13 do 17 wchodza w zycie w stosunku do dziesigciu pierwszych Panstw
bedacych cztonkami Zwiazku, ktore ztozyly dokumenty ratyfikacyjne lub dokumenty
przystapienia bez o§wiadczenia przewidzianego w ustepie 1 punkt b) podpunkt ii), po uptywie
trzech miesigcy od ztozenia dziesiatego z tych dokumentéw ratyfikacyjnych lub dokumentéw
przystapienia.
¢) Z zastrzezeniem poczatkowego wejscia w zycie, zgodnie z postanowieniami punktow a) i b),
kazdej z dwoch grup artykutow, o ktérych mowa w ustgpie 1 punkt b) podpunkty 1) i ii), oraz z
zastrzezeniem postanowien ustgpu 1 punkt b) artykuty od 1 do 17 wchodza w zycie w stosunku
do kazdego Panstwa bedacego cztonkiem Zwiazku innego niz te, o ktorych mowa w punktach a)
1b), ktore sktada dokument ratyfikacyjny lub dokument przystapienia, jak rowniez w stosunku
do kazdego Panstwa bedacego cztonkiem Zwiazku, ktore sktada os§wiadczenie na podstawie
ustepu 1, punkt c), po uptywie trzech miesiecy od daty notyfikacji takiego ztozenia, dokonane;j
przez Dyrektora Generalnego, chyba ze w ztozonym dokumencie lub o§wiadczeniu zostata
wskazana data pdzniejsza. W tym ostatnim wypadku, niniejszy Akt wchodzi w zycie w stosunku
do tego Panstwa w dacie w ten sposdb wskazane;.
3. W stosunku do kazdego Panstwa bedacego cztonkiem Zwiazku, ktére sktada dokument
ratyfikacyjny lub dokument przystapienia, artykuly od 18 do 30 wchodza w Zycie w pierwszej
dacie, w ktorej ktorakolwiek grupa artykutow wymienionych w ustgpie 1 punkt b) wchodzi w
zycie w stosunku do tego Panstwa zgodnie z ustgpem 2 punkt a), b) lub c).

Artykut 21.
1. Kazde Panstwo nie bedace cztonkiem Zwiazku moze przystapi¢ do niniejszego Aktu i stac si¢
przez to cztonkiem Zwiazku. Dokumenty przystapienia sktada si¢ Dyrektorowi Generalnemu.



2.

a) W stosunku do kazdego Panstwa nie bedacego cztonkiem Zwiazku, ktére ztozyto swoj
dokument przystapienia na miesiac lub wigcej przed data wejscia w zycie postanowien
niniejszego Aktu, Akt ten wchodzi w zycie w dniu, w ktorym jego postanowienia weszly w zycie
po raz pierwszy na podstawie artykuhu 20 ustgp 2 punkt a) lub b), chyba ze w dokumencie
przystapienia zostata wskazana data pdzniejsza; jednakze:

1) jezeli artykuly od 1 do 12 nie weszly w zycie w tej dacie, wowczas Panstwo takie bedzie
zwiazane - w okresie przejsciowym przed wejSciem w zycie tych postanowien 1 zamiast nich -
artykutami od 1 do 12 Aktu lizbonskiego;

2) jezeli artykuly od 13 do 17 nie weszty w zycie w tej dacie, wowczas Panstwo takie bedzie
zwiazane - w okresie przejsciowym przed wejSciem w zycie postanowien 1 w ich miejsce -
artykulami 13 oraz 14 ustgpy 3, 4 1 5 Aktu lizbonskiego.

Jezeli dane Panstwo w swoim dokumencie przystapienia wskaze datg pozniejsza, niniejszy Akt
wchodzi w zycie w stosunku do tego Panstwa w dacie w ten sposob wskazane;.

b) W stosunku do kazdego Panstwa nie bgdacego cztonkiem Zwiazku, ktére ztozyto swoj
dokument przystapienia w dacie pdzniejszej niz data wejscia w zycie jednej tylko grupy
artykulow niniejszego Aktu lub w dacie, ktora wyprzedza to wejscie w zycie co najmniej o jeden
miesiac, niniejszy Akt wchodzi w zycie, z zastrzezeniem tego, co przewidziano w punkcie a), po
uptywie trzech miesigcy od daty, w ktdrej jego przystapienie byto notyfikowane przez Dyrektora
Generalnego, chyba ze w dokumencie przystapienia zostata wskazana data pozniejsza. W tym
ostatnim wypadku niniejszy Akt wchodzi w zycie w stosunku do tego Panstwa w dacie w ten
sposOb wskazane;.

3. W stosunku do kazdego Panstwa nie bedacego cztonkiem Zwiazku, ktore ztozylo swoj
dokument przystapienia po dacie wejscia w zycie niniejszego Aktu w catosci albo co najmniej na
jeden miesiac przed ta data, niniejszy Akt wchodzi w zycie po uplywie trzech miesigcy od daty,
w ktorej jego przystapienie byto notyfikowane przez Dyrektora Generalnego, chyba ze w
dokumencie przystapienia zostala wskazana data pdzniejsza. W tym ostatnim wypadku niniejszy
Akt wchodzi w zycie w stosunku do tego Panstwa w dacie w ten sposob wskazane;.

Artykut 22.
Z zastrzezeniem wyjatkéw, przewidzianych w artykule 20 ustgp 1 punkt b) i w artykule 28 ustgp
2, ratyfikacja lub przystapienie powoduje z mocy samego prawa przyjecie wszystkich klauzul
oraz dopuszczenie do wszystkich korzysci ustanowionych w niniejszym Akcie.

Artykut 23.
Po wejsciu w zycie niniejszego Aktu w catosci, zadne Panstwo nie bedzie moglo przystapi¢ do
poprzednich Aktow niniejszej Konwencji.

Artykut 24.
1. Kazde Panstwo moze o§wiadczy¢ w swoim dokumencie ratyfikacyjnym lub dokumencie
przystapienia albo tez zawiadomi¢ Dyrektora Generalnego na pismie w dowolnym terminie
pOzniejszym, ze niniejsza Konwencja ma zastosowanie do catosci lub czg¢sci terytoriow,
okreslonych w o$wiadczeniu lub notyfikacji, za ktorych stosunki migdzynarodowe Panstwo to
ponosi odpowiedzialnosc.
2. Kazde Panstwo, ktore ztozylo takie os§wiadczenie lub dokonato takiej notyfikacji, moze w
dowolnym terminie notyfikowa¢ Dyrektorowi Generalnemu, ze niniejsza Konwencja przestaje
mie¢ zastosowanie do catosci lub czgsci tych terytoriow.
3.
a) Kazde o$wiadczenie ztozone na podstawie ustgpu 1 nabiera mocy w tej samej dacie co
ratyfikacja lub przystapienie zawarte w dokumencie, do ktorego zostato ono wlaczone, a kazda



notyfikacja dokonana na podstawie tego ustgpu nabiera mocy po uptywie trzech miesigcy od jej
notyfikacji przez Dyrektora Generalnego.

b) Kazda notyfikacja dokonana na podstawie ustgpu 2 nabiera mocy po uplywie dwunastu
miesigcy od jej otrzymania, przez Dyrektora Generalnego.

Artykut 25.
1. Kazde Panstwo bedace Strona niniejszej Konwencji zobowiazuje si¢ podjac, zgodnie ze swoja
konstytucja, srodki niezb¢dne do zapewnienia stosowania niniejszej Konwencji.
2. Rozumie sig, ze w czasie gdy dane Panstwo sktada swdj dokument ratyfikacyjny lub
dokument przystapienia, jest ono w stanie zapewni¢ skuteczno$¢ postanowien niniejszej
Konwencji zgodnie ze swoim ustawodawstwem wewngtrznym.

Artykut 26.
1. Niniejsza Konwencja pozostaje w mocy na czas nieokre$lony.
2. Kazde Panstwo moze wypowiedzie¢ niniejszy Akt w drodze notyfikacji skierowanej do
Dyrektora Generalnego. Wypowiedzenie to powoduje rowniez wypowiedzenie wszystkich
Aktéw poprzednich i jest skuteczne jedynie w stosunku do tego Panstwa, ktore je ztozyto, przy
czym Konwencja pozostaje w mocy i wiaze wszystkie inne Panstwa bedace cztonkami Zwiazku.
3. Wypowiedzenie staje si¢ skuteczne po uptywie jednego roku od dnia, w ktérym Dyrektor
Generalny otrzymat notyfikacje.
4. Prawo do wypowiedzenia przewidziane w niniejszym artykule nie moze by¢ wykorzystane
przez zadne Panstwo przed uptywem pigciu lat od daty, w ktorej stato si¢ ono cztonkiem
Zwiazku.

Artykut 27.
1. Niniejszy Akt zastepuje w stosunkach migdzy Panstwami, do ktérych ma on zastosowanie,
oraz w granicach, w jakich ma on zastosowanie, Konwencj¢ Paryska z dnia 20 marca 1883 roku
oraz pozniejsze jej Akty zrewidowane.
2.
a) W stosunku do Panstw, do ktérych niniejszy Akt nie ma zastosowania w ogoéle lub nie stosuje
si¢ w catosci, lecz do ktorych ma zastosowanie Akt lizbonski z dnia 31 pazdziernika 1958 roku,
ten ostatni Akt pozostaje w mocy w catosci lub w granicach, w ktorych niniejszy Akt nie
zastepuje go zgodnie z ustgpem 1.
b) Tak samo, w stosunku do Panstw, do ktorych nie ma zastosowania niniejszy Akt w catosci ani
w czg$ci, ani tez nie ma zastosowania Akt lizbonski, pozostaje w mocy Akt londynski z dnia 2
czerwca 1934 roku w catosci lub w granicach, w ktorych niniejszy Akt nie zastgpuje go zgodnie
z ustgpem 1.
¢) Tak samo, w stosunku do Panstw, do ktorych nie ma zastosowania niniejszy Akt w catos$ci ani
w czg$ci, ani tez nie ma zastosowania Akt lizbonski, ani Akt londynski, pozostaje w mocy Akt
haski z 6 listopada 1925 roku, w catosci lub w granicach, w ktorych niniejszy Akt nie zastgpuje
go zgodnie z ustgpem 1.
3. Panstwa nie bedace cztonkami Zwiazku, ktore staja si¢ Stronami niniejszego Aktu, stosuja go
do kazdego Panstwa cztonkowskiego Zwiazku, ktdre nie jest Strong tego Aktu lub ktore, bedac
Strona, ztozylo oswiadczenie przewidziane w artykule 20 ustgp 1 punkt b) podpunkt 1).
Wymienione Panstwa zgadzaja si¢, aby Panstwo bedace cztonkiem Zwiazku, o ktorym mowa,
stosowato w swoich stosunkach z nimi postanowienia Aktu najpdzniejszego, ktorego jest ono
Strona.

Artykut 28.
1. Kazdy spor miedzy dwoma lub kilkoma Panstwami cztonkowskimi Zwiazku, dotyczacy
interpretacji lub stosowania niniejszej Konwencji, ktory nie bgdzie rozstrzygnigty w drodze



rokowan, moze by¢ przekazany Migdzynarodowemu Trybunatowi Sprawiedliwos$ci przez
ktérekolwiek z Panstw, ktorych spor dotyczy, w drodze podania zgodnego ze statutem
Trybunatu, chyba ze Panstwa te uzgodnia inny sposob rozstrzygnigcia sporu. Biuro
Migdzynarodowe bedzie zawiadomione o przekazaniu sporu Trybunatowi przez Panstwo
wnoszace podanie. Biuro to zawiadomi o tym inne Panstwa.

2. Kazde Panstwo moze w czasie podpisywania niniejszego Aktu albo sktadania dokumentu
ratyfikacyjnego lub dokumentu przystapienia oswiadczy¢, ze nie uwaza si¢ za zwigzane
postanowieniami ustgpu 1. W stosunku do jakichkolwiek sporow migdzy tym Panstwem a
kazdym innym Panstwem cztonkowskim Zwiazku nie stosuje si¢ postanowien ustgpu 1.

3. Kazde Panstwo, ktore ztozyto oswiadczenie zgodnie z postanowieniami ustgpu 2, moze w
dowolnym terminie wycofa¢ je w drodze notyfikacji skierowanej do Dyrektora Generalnego.

Artykut 29.
1.
a) Niniejszy Akt zostat podpisany w jednym egzemplarzu w jezyku francuskim i ztozony na
przechowanie Rzadowi Szwecji.
b) Dyrektor Generalny, po konsultacji z zainteresowanymi Rzadami, sporzadza urzgdowe teksty
w jezykach angielskim, hiszpanskim, niemieckim, portugalskim, rosyjskim, wtoskim oraz w
innych jezykach, ktore Zgromadzenie moze wskazac.
¢) W razie réznicy zdan co do interpretacji roznych tekstow, rozstrzygajacy bedzie tekst w
jezyku francuskim.
2. Niniejszy Akt pozostaje otwarty do podpisania w Sztokholmie do dnia 13 stycznia 1968 roku.
3. Dyrektor Generalny przekaze po dwie kopie podpisanego tekstu niniejszego Aktu, nalezycie
uwierzytelnione przez Rzad Szwecji, Rzadom wszystkich Panstw czlonkowskich Zwiazku oraz
na zyczenie Rzadowi kazdego innego Panstwa.
4. Dyrektor Generalny dokona rejestracji niniejszego Aktu w Sekretariacie Organizacji Narodow
Zjednoczonych.
5. Dyrektor Generalny notyfikuje Rzadom wszystkich Panstw cztonkowskich Zwiazku ztozenie
podpisow, dokumentdéw ratyfikacyjnych lub dokumentoéw przystapienia, a takze o§wiadczenia
zawarte w tych dokumentach lub dokonane na podstawie artykutu 20 ustep 1 punkt c¢), wejscie w
zycie wszystkich postanowien niniejszego Aktu, notyfikacje wypowiedzenia oraz notyfikacje
dokonywane na podstawie artykutu 24.

Artykut 30.
1. Do czasu objgcia funkcji przez pierwszego Dyrektora Generalnego wzmianki w niniejszym
Akcie dotyczace Biura Migdzynarodowego Organizacji lub Dyrektora Generalnego uwaza sig za
odnoszace si¢ odpowiednio do Biura Zwiazku lub do jego Dyrektora.
2. Panstwa bedace cztonkami Zwiazku, ktore nie sa zwiazane artykutami od 13 do 17, moga w
ciagu pigciu lat liczac od daty wejscia w zycie Konwencji o ustanowieniu Organizacji korzystac,
jezeli tego pragna, z praw przewidzianych w artykutach od 13 do 17 niniejszego Aktu, jakby
byly zwiazane tymi artykutami. Kazde Panstwo, ktére pragnie korzysta¢ z wymienionych praw,
sktada w tym celu Dyrektorowi Generalnemu pisemna notyfikacje, ktora nabiera mocy od dnia
jej przyjecia. Az do uplywu wymienionego okresu takie Panstwa uwazane sa za cztonkow
Zgromadzenia.
3. Dopoki wszystkie Panstwa bedace cztonkami Zwiazku nie stang si¢ cztonkami Organizacji,
dopoty Biuro Miedzynarodowe Organizacji bedzie wykonywac rowniez funkcje Biura Zwiazku,
a Dyrektor Generalny - funkcj¢ Dyrektora tego Biura.
4. Gdy wszystkie Panstwa bedace cztonkami Zwiazku stang si¢ cztonkami Organizacji, prawa,
zobowigzania i majatek Biura Zwiazku przejmie Biuro Migdzynarodowe Organizacji.
Na dowod czego nizej podpisani, nalezycie do tego upowaznieni, podpisali niniejszy Akt.
Sporzadzono w Sztokholmie dnia 14 lipca 1967 r.






